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Luthers Stellung in der Geschichte der deutschen Sprache
und Dichtung.

(Zar Feier deutscher Dichter, Abend XV, am Vorabend des

Reformationsfestes 12-_54.'5:;_"..]

Man hat der Reformation oder sagen wir
licher Luther als dem, der sie begonnen, weiter
gefithrt und geleitet hat, zum Yorwurf gemacht,
dass Deutschland auf kirchlichem Gebiete in zwei
grolse Lager geteilt ist, ein Zwiespalt, aus wel-
chem die blatigsten Kimpfe, die grifsten Zer-
riittungen hervorgegangen seien, um das dentsche
Volk nicht blofs fiir eine lange Reihe von Jah-
ren in der Entwickelung seiner natiivlichen geisti-
gen und materiellen Gitter zu hemmen, sondern
sogar auf eine schon diberwundene niedrigere
stufe zorfickzuwerfen.  Wahr ist es, dass die

reniden Wirren im

der Reformation fol engsten
Zusammenhange mit thr standen. aber die Schuld
Sache der Reformation

davon trifft weder di

noch die Person Lumthers. Schon neulich deutete

ich an, dass der Siez der Reformation fiir ganz
Deutschland zuniichst daran scheiterte, weil der
Triiger der dentschen Kaiserkrone mehr spani-

scher Kionig als deutscher Kaiser war, und in

filnlicher Weise hatten anch die spiteren Wirren
mehr in weltlichen, in politischen, als in religii-
sen, rein kirchlichen Interessen ihren Grund.
Deutschland hatte es sich gefallen lassen, in ver-
derblicher Personal-Union dem Reiche, in welchem
unterging ,

die Sonne nicht gleichsam als An-

hingsel anzugehdren. s war dies eine Wir-
kung der politischen Zerrissenheit, noch mehr
aber die Ursache flir die stets zunehmende Un-

einigheit seiner Fiirsten und Stimme. und wenn

auch die Kirchliche Spaltung nicht oline Einfluss
anf den weiteren Verfall des deutschen Reichs
COWESen ist. so ist sie doch 1'|.|'Il't'}1z1li]1[ woeit mehr
Wirkung der politischen Zersplitterung gewesen
als Ursache.

Manche Gegner der Reformation sochen,
um sie herabzusetzen und ihr die geschichtliche
Berechtigung abzusprechen, Luother allein fiir
alles verantwortlich zu machen ., insofern mit
Recht, als sie dadurch die grolsen Gaben aner-
kennen, mit welchen Gott ilm ausgeriistet hatte.
Ohne eine so0 grofs angelegte Personlichkeit wie
die seinige wire das Bestreben zn reformieren,
wie schon so oft vor ihm, sofort zo nichte ge-
worden, und wenn er nicht wirklich ein auser-

lesenes  Rilstzeng wewesen wire, so  hiitten wir

anch nicht das Recht, den Tag seiner Geburt
in solchem Umfange zu feiern. wie es in der

evangelischen Kivehe Deutschlands teils  schon
seschehen ist, teils noch vorbereitet wird. Aber
wodurch ist er denn ein solehes Rilstzeug ge-
wesen ?  Eben dadurch, dass in seiner DPersin-
lichkeit das deutsche Volkstum, der deutsche Na-
tionalcharakter mit allen seinen Figenschatten in
vollkommenster und reinster Gestaltune zum Aus-
guvar oder nachher in
Wohl war es

Dr. Martin Luther, der die 95 Thesen an die

druck kam, wie kaum je

einer einzelnen Persdnlichkeit.

Thiire der Schlosskirehe schlug, aber der Nach-

hall, den sie fanden, war ¢in Beweis, dass der

s




Widerspruch , welchen er so kriftiz gegen die
Verweltlichung und gegen  die finlserliche Werk-
heiligheit der herrschenden Kirche erhub, nichts
anders war als ein Notschrei des deutschen Vol-
kes, des deutschen Gemiits, dessen Glanhensbe-
diirfnis eine tiefere , innerlichere Befriedigung
sachte. als die Kireche ihm darbieten konnte, ihm
gowithren wollte, Es ist nicht Luthers Schuld,
dass seine Glanbensgenossen sich Lutheraner nann-
ten, dass ihre Gemeinschaft als evangelisch-lnthe-
rische Kirche bezeichnet wurde, Es giebt auch
Volksindividualititen, und wiire die dentsche zur
Zeit der reformatorischen Dewegung zu  ilirem
Rechte gekommen, so hitten wir jetzt in Dentsch-
land keine riimisch-katholische Kirche, keine re-
formierte, keine Intherische, sondern eing ginige
dentseh-evanrelische Kirche.

Der Riss, welchen die Vermischung welt-
licher und geistlicher, politischer nnd Kirchlicher
Zwecke in der Reformation duorch Dentsehland
gezowen hat, daunert noch fort, und noeh immer
bedrohit dieselbe Vermischung die gesunde Knt-
wickelung unseres nationalen Gesamtlebens, aber

aine Frucht hat die Reformation durch die

-
niale Schiipferkraft Luthers gezeitigt, welche die
notwendige Yorbedingnng der deufschen Kin-
heit gewesen ist, in deren Gedeiben und Wip-
kungen das deuntsche Volk sich wiedergefunden
hat, um nach dem DBankrott des heiligen vomi-
schen Reiches sich durch die Bluttaufe des grofsen
Krieges zu einem deutschen Kaiserreiche geeint
zn sehen. Ks izt das die dentsche Sprache.
Wenn die evangelische Kirehe in der gegenwiir-
tigen Bestzeit Luther vorzugsweise als religidsen
und Lkirehlichen Reformator zu feiern hat, so

diirfen wir an unserm heatigen Dichterabend - als

einer Yorfeier des Lnthertages vor allem der

Freude Ausdruck geben, dass er durch die von
ihi geschaffene Sprache eine Grandmancr gelegt
hat, anf welcher der alle deutschen Stimme eini-
wende Geist sich entwickelt und anf welcher durch
diesen sich ddas geeinte deutsche Reich anfgebant

hat. Wenn wir den heute vorzutragenden Dich-

11

tungen auch nicht den Ausdruck des besonderen
Bekenntnisses fern halten konnten, so ist doch
das, was wir heute zu feiern haben, nach seinem
eircenen Werte sowoll wie nach seinen  weit-
greifenden Wirkungen ein kiostlicher, unschiitz-
barer Erwerb, filr welchen ohne Unterschied der
Confession alle Deutsche, |.soweit die deutsche
Zunge klingt und Gott im Himmel Lieder singt,®*
Lauther und der Reformation den hichsten Dank
sehmldig sind.

Um dies einigermalsen klar zu stellen, kann
ich nicht vermeiden, etwas weiter zuritckzu-
oreifen,

Die Namen der verschiedenen Volksstimme
und Nationen, soweit ibr Ursprung noch erkenn-
bar ist, haben oft ihren Grund in zufilligen
Nebenumstiinden , =z B. in der iiblichen Waite
(wie Sachsen, Longobarden), nach den geogra-
phischen Wohnsitzen (wie Markomannen, Nor-
manuen, Holsten, Angeln, Westfalen, Stedinger,
Butjadinger u. s w.); der gemeinsame Name der
Deutschen hat aber seinen Grund in dem wert-
vollsten, was ein Volk besitzt, worin sich sein
panzes Wesen am  tiefsten nnd  vollsten znm
Aunsdruck bringt: in seiner Sprache. Nachdem
die wanderlustizen Stimme der ,,Germanen®®, wie
Tacitns sie nennt, sich in festen Wohnsitzen an-
posipdelt hatten., bildeten . sie die eine der drei
Hauptmassen , ans welchen sich das Weltreich
Karls des Grofsen zusammensetzte., aber noch
ohne gemeinschaftlichen Namen; jeder Stamm

behielt seinen. bhesonderen Namen , Schwaben,

Baiern, Sachsen u. s. w. Das Bedilrfnis eines
gemeinschaftlichen Namens machte sich erst gel-
tend, seitdem das Frankenreich durch den Ver-
trag von Verdun natuvgemils nach den dre
Hauptmassen geteilt war. Die Sprache, deren
man sich diesseits der Alpen nund des Wasgaus
bediente, nannte man seifdem im Gegensatze #n
der  lateinischen i{ir".'?‘||'1i~.||]';ll'-]il' die Volks-
sprache, mit einem Adjective dimdiske, buch-
stiiblich iibersetzt die volkische, von einem
Worte abgeleitet, welches noch in Ligennamen




Dietrich, Ditmar u s w.

erhalten ist

Theobald,
dem

wic

sowie in Zeitwort deuten,

d. b, volksverstindlich machen,  Allméhlich wuorde
Wort

der

das dintisk, in newerer Form deutsch,

VoIl Sprache anf diejenigen iibertragen,
welehe die Volkssprache redeten, und ward so ein
welche Taci-
fiblich,

es mehr

Gemeinname fir die Volksstimme,

engeren Sinne, als jetzt

Vielleicht ist

tus in einem

Germanen genannt hatte,
als ein zufiilliger Sprachgebrauch, dass das Ge-

hiet dieser Volksstimme nicht einfach mit

1

dem Volksnamen bezeichnet wurde, wie z 1.

Prenfsen, Sachsen, Thiivingen, Holstein (Holsten),
sondern den Na-
withrend

Butjadingen, Stedingen n. s, w,,

men Dentsehland bekam , fiir die
Personification des dentschen Vaterlandes wieder
die Bezeichnung der Romer den brauchbarsten
Ausdruek darbot.

Aber

Germania stets deutsch gesprochen hiaben, so war

wenn  anch alle echten Sihne der

es doch nicht ein und dieselbe Sprache, deren

sie sich bedienten, Das Wort deutsch hatte. wie

wir gesehen haben, zunichst mehr einen nesati-

ven Sinn, um den Gegensatz zn der lateinischen

und spiiter zu den romanischen und slawischen

H’I]'J'I_I,']I_I'li 711 bezeiehnen, Jeder Stamm  redete

noch seine eigene, zwar eine, aber nichi die
dentsche Sprache, Waren die Sprachen oder
Mundarten der' einzelnen Stimme auch mehr

oder weniger mit einander verwandt, so herrschte

=

doch in keine

Dentsehland allen Stimmen g

meinsame Sprache, und iberdies wurden die ver-

schiedenen Sprachen durch einen scharfen Geeen-
satz in zwel Hampteruppen geschieden, die ober-

dentsche und !liu-t!--r'du-u1.-:-'||:-, die sich zwar his

zu einem gewissen Grade in Mitteldentschland

ausglichen, aber dadurch nicht geeint wurden,

In der ersten Blittezeit der dentschen Dichtung

unter den Hohenstanfen bildete sich freilich eine

o berdeutsche Mundart in einem bestimmten Um-
fange zn einer hochdentschen Schriftsprache
Mains fiir ver-

blieh

aus, in sofern sie jenseits des

schiedene Stimme malsgebend fiir den
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schriftlichen Gebranch, besonders aunf den hithern
Gebicten des geistigen Lebens; allein einerseits
war diese Ansgleichune anch in Siddentschland
nicht durchereifend. werlor sich somar wieder

hesonderer
den Schrift-

etwas durch stirkeres Hervortreten
mundartlicher Eicentiimlichkeiten in
hlieh

Norddeutschland in

werken, anderseits der Gegensatz des

Niederdentschen in voller
Schirfe bestehen,

Indessen vollzog sich nach dem Untergange
Zeit, in

welecher mit dem Aunsgange des Mittelalters das

der Hohenstaufen grade withrend der
hiohere geistice Leben in Dentschland immer tiefer
sank, eine grofse Umwandlung mit der ans der
Hohenstautenzeit tiberlieferten oberdeutschen, oder
gebrauchen wir lieber den jetzt tiblichen Namen,

Wie sich

diese Umwandlung vollzog, ist noch nicht in allen

mit der mittelhochdentschen Sprache.

stiicken ganz klar und bedarf in manchem Punkte

noch einer grindlicheren Forschung.*) Die so
entstandens  Sprache blieb jedoch fiir die Ge-

santheit des deutschen Yolkes eine tote H]bl';!:'lll':

bis Luther mit seiner unfassbar grofsartigen

Schipferkraft das Dornriischen der deatschen

Sprache zu einer ungeahnfen Lebensfrische und
zu unerschopflichem Reichtum erweckte, wie Jahr-
hunderte spiiter ein anderer Geistesfiirst mit dem
von Luther iiberkommenen Zauberstabe das Dorn-
deutschen Poesie #zu einer gleichien

rijschen der

Lehensfiille nnd -Kraft weckte.

Es hatte sich nimlich fiir das Bedfivfnis der
Reichstage, auf welchen ganz Dentschland ver-
treten war, allmihlich eine neue Sprache gebil-
det, die aber nach Zweck und Wesen nicht mehr
Auf die

var als eine Actensprache. Entwiclk-

lung derselben musste nun zuniichst das Bedfirf-
nis der Reichsversammlungen selbst grofsen Ein-
fluss iiben, da hiefir eine Vermittlung und Aus-
gleichung der sprachlichen Gegensiitze erwiinscht
war, Aufserdem mulste aber aunch die an den
verschiedenen Kaiserhisfen gebrinchiiche Sprache
hieranf eine grofse Wirkang haben, und natur-

remills gingen aut diese Weise namentlich manche




Eigentiimlichkeiten der dstreichischen Mundart in

diese Geschilftssprache dber. So entstand eine

allgemeinere, aber doch nicht allemeine

Kanzleisprache. Fir die Unterscheidung der-
Mittelhochdeutschen
Schiboleth

langen ¢ und » zu e und aw gelten, indem z B,

selben vom kann als be-

quemstes die Diphthongierung  des

das ebensowohl mittelhochdentsche wie nieder-

dentsche min ks hier mein Haus lautet. Diese

lediglich fiir die dienstliche Behandlung der

teichisgeschifte gebildete Kanzleisprache  hat

Luther mit genialem Griffe gewithlt fiir alle seine
Schriften und besonders fii: seine bahnbrechende

Bibeliibersetzung, und zwar mit der klar be-

wussten Absicht, eine vermittelnde Sprache sz

branchen, auf dass ihn sowohl Ober- als Nieder-
deuntsche verstehen kinnten,?)

230 schuf er eine Schriftsprache fiir das ge-
samte dentsche Volk, fir alle dentsche Stimme.
Das Wort deutsch zur Bezeichnung der Sprache
nicht mehr wie im neunten Jahr-

hat seitdem

hundert einen wesentlich negativen Sinn., es ist

anch nicht mehr ein Gemeinname fiir eine Gruppe
von Sprachen oder Mundarten, sondern es st
ein Eigenname der einen, allen Deatschen we-
meinsamen Sprache; es ist das Hochdentsche %)
\\'(':l‘llc' nunur

im Gerensatze zun allen Mundarten .

noch anf dem platten Lande und in den niederen

Bevilkernngsschichten ein nach dufserer Ver-
breitung und innerer Lebenskrait immer enger

begrenztes Leben fortfihiren. Staunen  milssen

wir aber, was Luther aus jener Kanzleisprache
hat. Hs

gemacht ist, als wenn die sprach-

schipferische Kraft des deutschen Vollsgeistes,
die so lange geschlummert nnd nur verkiimmerte
Triebe hervorgebracht hatte, sich fir ihn allein

aufgespart hiitte, um sich duorch ihn wie aus

einem Brennpunkte erlenchtend
belebend

und erwirmend,

und  bhefruchtend iber das eesamte

deutsche Volk anszustréomen., Wenn wir anf das
Bild hier blicken,

seiner gelehrten Frennde mit der Arbeit fir die

welches Luther im Kreise

Bibelibersetzung  beschiiftigt darstellt, so veran-

schanlicht es uns den Fleils, mit welchem er den
richtigen Sinn der Urschrift festzustellen suchte;

das ist ein Verdienst, welches er mit den bereit-

willig helfenden Arbeitsgenossen teilt, Dadurch

ist seine [Thersetzung sinngetreuer geworden, als

die frither erschienenen; aber dass dieselbe die

hinreifsende Kraft und Gewalt des Ausdrucks be-

kam, um mehr als irgend etwas anderes Luthers

Gehiilfin fiir die Beformation zo werden, das ist

sein eigenstes Verdienst. Einer Sprache, die

bisher wesentlich nur in ditrrem . steifemn Curial-

stil fiir die trockensten Geschifte benutzt wuorde.
wusste er ein Leben einzuhauchen, dass selbst die
einfachsten Dinge wvon seciner Hand niederge-
Manches

klingt uns jetzt freilich fremdartig, weil uns das

schrieben uns  dichterisch  anmuten,
Jahrhundert des dreifsigjihrigen Krieges, wie in so0
vielen Dingen, so anch fir die Entwicklung unserer
Sprache die grifsten Rickschritte gebracht hat,
die znr Regel geworden sind und daher nnserm
Jetzigen Sprachgetiihl, wenn es zich nicht zugleich
anf sprachgeschichtliche Bildung stiitzt, fiir allein
richtig gelten; aber wie mit Recht
die

das classische Altertum

1M1

sagt,

nm ereicherung unsever Bildung durch

dass,

#u sichern, stets wieder

von neuem ans der Quelle selbst geschipft wer-

den milsse, so sollte anch in der stetigen Be-
schiifticung mit den Schriften Luthers und De-

sonders seiner Bibeliibersetzung ein Gezengewicht
leichtfertipe
Zrit
Romanliteratur und in so mancher Tagesschrift-

gesucht werden pegen das

_I';!?il'l_

welches in unserer vielschreibenden in der

stellerei mit unserer Muttersprache rieben wird,

Es fehlt leider an Zeit, alle Gedanken und

Gesichtspunkte, die durch den Gegenstand ange-

regt werden, weiter zun verfolgen; doch muss ich

in Kiirze anf unseren Ausgangspunkt zuriick-

kehren, Niemand, welcher Confession er auch

angehiire, kann bestreiten, dass die Sprache, die

Luther geschaffen hat und zwar nur hat
schaffen ktinnen getragen und gehoben
durch die Begeisterung fir die Sache
der l:l‘jllljl“l“liﬂll. ein fll,"lh'.\ _]_};H}|| der ge-




Jetzt

die Muttersprache

samten deatschen Nation eceworden ist.

rilt seine .'._;]J!':ll']ll‘ als er

Dentschen Fels zu itber Fels und

Meer

cher es

VO Meer, ja

hinanz, Seine Sprache war es, in wel-
Hilfte

hunderts allein miglich ward, das

vorigen Jahr-

Volk
dewnunderung des franzisischen Schrifttums

hren,

in der ersten des

von der
abzi-

S aLIe

Hiilfte die

lenken und deutseher Dichtung zuzufii

Sprache, in welcher in der zweiten

grolsen Dichter ihre Schiipfungen znm Gemein-
gute der canzen dentschen Nation machten und
damit den Boden schufen. auf welchem das
deutsche Volk wieder zum Selbstbewunsstsein und

Bewnsstsein  seiner Zersplitterung

Was
Wissenschaft,

gusleich  zum

nnd Schmach gelangen  konnte. wiire die
dentsche
Vielheit
sprachen hiitten, wie vor Luther? als semeinsame
eing  Acten-,
Vaolk

ez denkbar, dass Dentschland seine staatliche Ein-

deutsche IMchtung, die

wenn  wir noch jetzt die der Schrift-

Sprache nur eine  Kanzleisprache,

von welcher das nichts wusste? Ja, wiire

heit wieder gewonnen hitte, ohne dass durch die

der Main iiberbriickt

Sprache Luthers und von
den Alpen bis zu den Fluten der Nord- und
Ostsee die gestioe Eimnheit aaf den hichsten (Ge-

bieten des Denkens und Empfindens ceschaffen war?

Wegen  der Verdienste TLuathers uam  die
dentsche Sprache hat man mit Recht sagen kin-
nen: ohne Lut kein (oethe und Schiller,
Wenn wir nun noch in Kilrze die Bedeutung
Luthers unmittelbar fir die Entwicklung der
deutzchen Dichtung zn wilrdigen versuchen. so
haben wir uns besonders zwel Umstinde zu ver-
reoenwirtigen, die Beschaffenheit einerseits des

Kirchenresanoes Dich-

hegann,

anderseits der dentschen
Luther Werk

stets dem Gesange eine

zur Zeif, als sein

hatte

tung
Wohl

lichevolle PHege zngewandt, und eine Menge der

die Kirche

herrlichsten Hymnen fir den Gottesdienst ist aus

frithester Zeit iiberliefert und stets vermehrt wor-

den: aber sie dienten nicht dem Gemeinderesane,
nicht, da selhst

kounten es auch auf dentschem

Boden der lateinische YWortlant beibehalten wurde,
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sg dass dadurch nicht blofs der Gesensatz

gwizchen Priestern und Laien erhalten, sondern

anch eine volkstiimliche, nationale Gestaltung des
Gottesdienstes unmiglich wurde,  Ferner hatte
die deutsche Poesie nach ihrer herrlichen Bliite
zur Hohenstanfenzeit mit dem Verfall des Ritter-
tums sich von den Hifen und Burgen in die
Werkstitten der Birger fliichten miissen.  Dort
hatte sie zwar eine liebevolle und zugleich ehr-
same PHeee gefunden, aber der Geist war ent-

schwunden und hatte einer dfingstlichen Sorge fir
die Beobachtung oft willkiirlicher und unzutreffen-
In-
dio

Form wie des
Zugleich

Rliythmik des Verses, dieses wesentliche Element

der Gesetze der poetischen

halts weichen miissen. war filr

der dichterischen Form, eine srofse Unklarheit

eingerissen.  Auf den verschiedenen Entwicklungs-
stufen der deutschen Sprache hatte sich der Ton
immer mehr auf die Stammsilbe gedeiingt.  Die
Betonung war dadurch so zu sagen geistiger ge-
die

herrschenden Gesetze

worden; aber damit waren zugleich frither
verloren
Be-

tonung ein angemessenes neues Gesetz des Vers-

Lot

fiir den VYershan

gegangen , ohme dass schon filr die nene

rlivthmus  gefunden war; es war die der

des Kniittelverses.

Herrschaft

Luther nun war kein Berufsdichter, sondern

ein Gelesenheitsdichter, aber ein Gelegenheits-
dichter in dem hiéhern Sinne, wie Goethe es
fagste. So trat fiir ihnm das Bediirfnis, seine

Empfindungen dichterisch zn gestalten, aunch nur

in dem hervor, was ihn als Lebensanfzabe er-

filllte, in dem Drange, seiner Glanbensfreudiglkeit

Ausdruck zn geben, und in dem Bestreben, der
Gemeinde eine unmittelbare Teilnahme an dem
volkstiimlich  gereinigten (rottesdienste zu  ver-

Was er
Scherz und Ernst gereimt hat, ist nicht von Be-

sehaffen. aulserdem gelegentlich in

deutung, =0 wertvoll s aunch sein kann, um

[Luthers Persénlichkeit in einigen Nebenzilgen in
helleres

Verdienst

il Licht zu stellen. Es ist nun das

des Reformators Luther, dass er

der deutschen Gemeinde aunch deutsche Kirchen-




darbot: aber wie er es that, das be-

lieder

griindet zugleich ein grofses Verdienst um die
deutsche I]il']lTiH:g.

Wir haben geschen, dass er weder in dem
herkiimmlichen Kirchengesange mnoch in  dem
Meistergesange das finden konnte, was hier not
that, Ts
Wesen hervorgehender genialer Griff,
Wenn

kiinnen

war wieder ein aus seinem eigensten

mit dem

er das allein Richtige fand. auch anf

einem beschriinkteren Gebiete, so wir

doch filr die Entwicklung der deuntschen Dich-

tung Luther einen Vorliufer Goethes nennen,

Beide sehiipften ihre dichterische Anregung vor

allem aus einem lebendigen Quell, den die ge-

lehrten und kunstegeibten Versmacher in vor-

Weise unbeachtet liefsen, mm  ihren

Schale statt

das Volkslied. welches apch vor und

nehmer

Lesern Kern zu bieten. Ieh meine

zu Luthers

Feit trotz hifischer Dichtune und Meistergesang
ein frisches. frihliches Leben gefithrt hat.  Es
sind uns kostliche Bliten der Volksdichtung ans
jener Zeit erhalten, nicht blols Frithlings-, Liebes-

und Kriegslicder, sondern auch geistliche Ddich-

tongen, echt poetische uond tief religibse, Aus
diesem lebendig sprudelnden Quell schipfte Luther,
als er dem deutschen Volke anch dentsehe Kirchen-
lieder gab, Lieder von einer Frische, dichterischer
Kraft und Tiefe der Empfindungen und Gedanlen,
dass sie gleichzeitiz ihren Weg finden Lkonnten
in die Burgen der Ritter wie in die Hiuser der
Hiitten

fiir

des flachen Landes und

die Sache

Bitrger und die

so selber als Werber der Refor-
mation in alle dentsche Lande zogen,
Wir dirfen hierbei freilich nicht verschwei-

gen, dass sie jetzt den meisten Lesern nicht

ranz - 50 zuginglich sind wie Luthers Zeitrenossen.

Besonders bot, wie angedeutet, die damalige

Rhythmik - des deutschen Verses seiner dichteri-

schen Sprache Schwierigheiten, welche seine Prosa
nicht zu idberwinden hatte, Und dennoech, wenn
wir Luthers Lieder mit denen seiner Zeitgenossen,
# B. des mit Recht am meisten gefeierten Hans

Sachs vergleichen, so bezeichnen sie auch in der

Behandlung der metrischen Form einen sicht-

lichen Fortschritt. Sein mnaticliches Sprachge-
fithl lehrt 1hn immer mehr filr die verfinderten
Tongesetze der deutschen Sprache den apge-
messenen Yersbau anwenden, wie ihn ein Jahr-

hundert spiter Opitz in Regeln zu fassen suchie,
Auneh
machend bezeichnen ditefen, was nicht blols als

Frucht

wenn wir nur dasjenige als epoche-

einer lingeren Entwicklung auf die Zeit

seines Auftretens Finfluss iibt, sondern auch mit
seinen Wirkungen weit in die Zukunft hinein-
reicht, so dirfen wir nicht blofs Luthers Ver-

dienste um unsere Sprache, sondern miissen seine

geistlichen Lieder ebenfalls als epochemachend

anerkennen, nicht nur fiir die Gestaltung des
deutseh-evangelischen Gottesdienstes, sondern zu-
gleich fur die Entwicklung der deutschen Dich-
Wenn

Dornrischen

tung. Uhland in seinem Mirchen wvom

die dentsche Poesie durch den

Kinigssohn Goethe aus vierhundertjihrigem

Schlummer erwecken lisst, so ist das Zeitmals

nicht falsch gezriffen, da er an die gesamte

dichterische National-Literatur denkt, Die deutsche

Poesie war jedoch nie vollstindig erstarrt ge-

wesen; sie hatte stets noch ein Asyl gefunden,

wo sie in  natiirlicher Frische und Kraft ihr

Leben mehr als blols cefristet hatte, wenn auch

noch so eng und abgeschlossen, Vor Luther
war es das Volkslied, dem ja auch Uhland selbst
seinen fruchtbaren Fleils zugewandt hat, und
nach Luther war es das evangelische Kirchen-

und geistliche Lied, in welches sich die deutsehe

Poesie der Ungunst der Zeiten

llzi‘.i._-,

Der michtizen Errvegung der Geister durch

Yor cefliichtet

die Reformation folgte eine Periode ditrrer (de

die weltliche Dich-

18, Jahrhundert

und Erstarrung, welche fiir

tung his in das hineinreichte :

aber grade in dieser Dhirre frieb das evangelische

Kirchenlied ans der Saat, die Luther gelegt hatte,
Ich

und

seine kistlichsten Bliten, nenne nur den

einen Paul Gerhard: 1hn 0 manchen seiner

Sangsgenossen haben die spiteren, in poetischer




Technik und viel besser geschulten

Dichter geistlicher Lieder doch nicht erreichen

Kritik s0
oder gar iibertreffen kinnen.  Auch das Verdienst
der Liederdichter, die auf der von Luther ge-
Wegr
Wiiste ihrer Zeit fanden, ist hocl anzuschlagen,

bahnten Stralse ilren sichern durch die

dass sie in der barbarischen Sprachverwilderung

des 17, Jahrhunderts ecine fiir jene Zeit gradezn
staunenswerte HReinheit der Sprache bewahrten.
Indem die Sicherheit des deutschen Sprachge-
fihls durch die geschmacklose, widersinniee
Sprachmengerei fast vollstindig zerriittet und ver-
nichtet war, bildeten sie eine Briicke von der
Sprachschipfung Luthers zu einem nenen Auf-

schwunge der deutschen Sprachhildung in Dichi-

tung wie in Prosa.

Es liegt aulserhalb’ des Rahmens meiner
heutigen Anfoabe, pachzuweisen oder auch nur

anzndenten, was das deutsche Volk oder, sRgen
wir umfassender mit Hinblick auf die verwandten
Nationen, die germanischen Vilker filr ihr Glau-
bensteben Luther und der Reformation verdanken,
Mdégen auch einige seiner Kampfgenossen ihn an
Gelehrsamkeit, dialelktischer Schiirfe. an welt-
miinnischer oder doctriniirer Besonnenheit iiber-
troffen haben, unbestreitbar ist. dass ohne ginen
Luther die reformatorische Bewegung im Sande

verlanfen wiire, und zweierlei jst es, wodurch er

diese Erfolge erzielt hat. Das eine jst seine
grofsartige schopferische Kraft, das andere sein
durch und durch deutsches Wesen. T zeugt
nicht von geschichtlichem Verstindnisse, wenn

Gegner der Reformation ihren Standpunkt dadurch
glauben wahren zu miissen, dass sie dies ableng-
nen und durch Norgeleien iiber Nebendinge ihre

Auffassung zn rechtfertigen streben, wobei nament-

Anmerkungen. 1) Die zn den Dichterabenden
bei

Mitteilungen nur im Aunszuge wiederg

amme  sind MNEEren

ausgegebenen  Progr, friibaren

geben ; fiir den
Luther-Abend wird es hier vollstiindig beigelegt,  Es
||.[|i

Die Stimmung der Versammlung

waren mehr als 300 Giste anwesend , anter ihnen

hischaten Beamten,

16

lich auch Luthers Privatleben mit kleinlichster

Krittelei angegriffen wird. Es sollen hier nicht
die Grinde dargelegt werden fiir die Auswahl
nnd Zusammenstellung unsers leutigen Programms:
nur das sei bemerkt, dass fiir die Prosa VOTZUgS-
solche Sticke
leicht am geeignetsten sind, in der Kiirze Latther

Wweise gewithlt wurden, die viel-
in seinem Privatleben uns vorzufithren, als Sohn,
Gatten, Vater und Erzicher. in allem echt dentsch
gesinnt, deutseh gestimmt,

Wir dirfen hier an dieser Stelle uns freuen,

dass unser Kirchliches Bekenntnis es uns nicht

erschwert, TLuthers Grofse voll anzuerkennen.
Wir haben aber hente vorzugsweise nur Eine
Seite seiner Grifse zu betrachien gehabt ., und

ich kann die Furcht nicht unterdriicken. dass 05
mir nicht ganz gelungen ist, auch nur diese eine
Seite vollstindig in das rechte Licht zu stellen,
aber wenn ich meine T;"Ewrzq-u;:ln:g in einem

Kurzen Satze zusammen fassen darf, so ist es
diese: ohne das, was wir heute als Luthers Ver-
dienste um dentsche Sprache und Dichtung zn
feiern haben, hiitten wir in diesem Raume keins
unserer Feste zur Feier deutscher Dichter, ja
auch nicht des nen erstandenen dentschen Vater-
Selbst

welche

landes und Kaiserreiches berehen kimnen,
ilie

Schuld trife fiir die weitere Zersplitterung  des

Wenn Reformation wirklich irgend

heiligen romischen Reichs dentscher Nation, so
wire diese Schuld in unberechenbar iberschiissi-
gem Malse gesithnt mit dem, was Luther durch
die in der Bibeliibersetzung geschaffene deutscho

Schriftsprache  und anch durch das  deutsche

Kirchenlied gewirkt hat fiir das gesamte Geistes-
Einheit des deutschen

leben und die nationale

I|l--l.r”:.j.\'.l_]

war offenbar durch den Gegenstand der Feior gehoben,
Begiinstigt ward die Aunsfiihrung dadurch, dass die e~
meinschaftlichen Gesiinge durch fiinf Posaunen hegleitet

wurden, Besonders feierlich war 23, als am Schluss

der Feier beim Boginn des gemeinschaftlichen Gesanges:

pind wenn die Welt® di

ganze Verssmmlung sich er-




hoh nnd stehend die beiden Strophen  vollstitnmig

l".ll-|t' BATIE, — [-|!-I':' '|l:

nach dem Gemiilde von (iey in der Luther-Halle zn
Wittenhe

artig erhthten Tische die Biiste Luthers, vor ilir anfize-

g

Vor dem Katheder stand anf i altar-

gehlagen eineg Prachtanspabe der Bibeliiberset

HMng, an

Jeder Beite el

Armlenchter mit je sechs Lichten,

ir das ausgegehene gramm konnte die Aus-

mehr

B

be von K. Goedeke .|.|;i|:.'.i--’. Brockhans) mi

n

benutzt werden, Derselbe bemerkt 5. XLI: .In d

Worterkliirungen war bei einem z0 oft calesenen und

viel pesungenen Dichter wic Luther ¢ #n  thun*

Diese Voraussetzung ist zu fiir die meisten

& wilre doch wohl zu witnschen gewes

Légers
di

in einer populiiren

Ausgabe mehr Erklirungen gebracht hitte; =z B.
he won Luthers Gedichten
in V.11 von F

o welche |'=1‘E|\'IiLlli]:.; vl fiir

wi Musica die Er-

findet sich zu

B

kring sicher,

den Zusammenhang einigermalsen passt, aber schwer-

aoffen-

lich fiir ,frei*t nachzuweisen ist.  Das Wort
lick

fer 8), hier aber aus der Verbindung

(rrimim

bar ein alliterierendes synonym i
W. B. frei,
1)i¢

ier treff-

allein |

Bedentung passt 1

lich, sondern wird aunch besti durch die vorletzte

Strophe von ,, Vom Himmel hoeh*
Davon ich allzeit frijlich sei

Zn springen singen immer fred

Das rechte Sussaninne sc

Mit herzen lust den sen thon,

B0 bedarf es . a4, vielleicht auch noch ei

suchnng, ob in Ach Gott, vom Himmel

Viorse:
Da wird =ein Kraft o T
Und lencht stark in
das , schein® als Adjectiv (offenbar, sichtlich) oder

als Bubstantiv  (Glanz, Herrlichke zu fassen ist, u.

I oleh habe keine gewisze, sonderliche | ¢ Zeno
Bprache im Doutzehen, sondern branche der semeinen

deuts dass de, Ober- und N

shiem

liinder, verstehen mizen, Teh rede nach der sichs

:n alle Filrsten und Konige
it

1sischen und unsers

Kanzelei, welcher nachiol

frsten ,

in Deutsehiland, Alle  Rei

schreiben mnach o

Kaizelei; darmm fsts’ auch die cemeinste  dentselis

Sprache, Kaiser Maximilian und Kurfiirst Friedrich,
Hierz

Sachsen u. 5. w. u. 5. w. haben im rd

achen He

b die dentschen SBprachen also in eine

wisse sSprache gesogen' —

¥ Ish halwe meine erste Jugend in einer kleinern

Btadt verlebt, in weleher damals das Plattdentzehe auch

in den gebildetsten, wenn nicht eincowanderten, Fami-
likn.  gesprochen  wurde, Der Sprachgehrauch dort

nannte den Gogensatz zu plattdentseh  wmicht | hoch-

deutsch®, sondern sehr zeichmend einfach . dentsch*s,

Yon grofsemn Intercsse wikre cine Goschi

hen 8
D
3 .

rohl zuniichat durch Behirden (in Stant, Kirche und

allmithlichen Vordringens der hochdents

sprache auf niederdentschem  Gel

=1

fithrt wurde, so hat es vielleicht keing

B

Schwieripkeit, dies actenmiifsip dorzulegen, %

eine particulargeschichtliche Behandlunge o

Ll

oder doch sweckmiifsiy, — Behwieri

g verfolgen, wie doas Hochde

brauchte Bprache vorgedrungen a1
grifsien noch dor Erinnerung or jetzt Lebendon

sutsche in unsorer

angehiirt, Man kann wohl beliaupt

ala Spra

Gegend in den 00 Jahrem seit 1217 we

des miindlich Yerkehrs das Hoel

grilser:

oberungen gomacht hat als in den 300 J von
1517 his 1817.

Y| Meine in dem ohigen Vortrnpe dargolegtie Anf-

der Entstehun

g v der hoch- (remesin-) dent

v Schriftaprache Dbern Studien ilteren Da

nden Zweck zu e

tums, welehe fiir den vorlieg inzen

inde nicht erlaubten, so duass ich seller n

die Tms

ganz sicher war, ob meine Anffassune vor Ergel-

1 n neuerer Forschungen unbedingt hestehen kdnnte

Seitdem  ist ein sehr beachtenzwertes Werkchen er-

schiemen: 1P, Pietseh, Martin Luther und hach

o aich das

deutsehe Schriftsprache (Breslau, | er), v

yoein griind

e beisammen findet, fiir diese Fr

Verstiindnis #u gewinmen, Das Verdienst, den

Ausgangspunkt klar und entschieden fes

von Hs

ist wohl Kue

mmer zZuxusp

in eingr I-I.I.'l:""lll"\illH VoI Wreder :L||"|-{ir|ll- in

n Gesammelten spracl senschaftlichen Rehriften,




deutscher Dichier.

Funfzehnter Abend, 30. October 1883.

Dr. BMartin Luther.

Daranls die liechte Sonn thut plicken,

chein that sich verdriickeon,




Die Wittemberger Nachtigall,

NIII'I. Wittembe
klingen deir
[, sehi i e (
Ob ilm dein Volk noch hiren

Vor Zeiten, da dein I
Wie 1 die Welt so
Der Winter floh, ein Frithling kam,
Fin Gnadensommer wonnes

Der fiillte
Der lehrt :h die holde

Dein Labequell,

5 hast do deinen
Die Kehle dir zum S:

Die Rose. die dein
iradies entsp

Aus Betlems Flur aus
['éen Purpu h am Ki

Des macht du die Herzen froh,
Der Wahn entwich, die entfloh,
Der Welt ie wf ein neuer Schein:
Ans y ; sein !

[ by Cindlein gute My
. Yom Hir 1 s mm’ ich her!*
I'n machst getrost der
Mit Fried wnd Freud fahr' ich dahin!®

Da t dein Psalm gen Himmel hob,
Ward ig David froh darob,
[hie 1 Gottes stimmten
owNun freut eueh, lishen Chr gmein !

verdross dein Saitenspie
ein mit Donnern fiel,
jubelnd ki , dem Sturm zum Spott:
ste Burg ist unser Gott!*




holl bis Bom,

Drob  zitterte Sankt Peters Dom.

Am frohen Tag, in
Zur Lante sang du Gottes :
Am des Streits, im hellen Zorn,

Spran Ihjltll:li'].m dein Liederborn.

Nun, Wittemherger
klingen deinen siifs :
schmettern deinen hellen Sehlae,
Ob ilin dein Volk nmoch hiren m

Gemeinschaftlicher Gesang; Weise von
Der 67. Psalm: Gott sei s gnidig und segne uns.

Ez waolle

Heil und 2
Bekannt den Heiden werden
zun Gott be

loben dich

ich

em Schalle,




Pein Wort i

Uns

ermeist.
it von Herzen Amen.
. Luthers Stellung in der Geschichte der deutschen
Sprache und Dichtung.

Fweistimmi Motette

von Ed. Grelle (Op.
I 2 e

i en (lanben,

', Bin Lied von den zween Mirterern Christi, zu Brii
von den Sophisten von Loven verbrannt, geschehen am
1. Juli 1523.

Der 12. Psalm: Hilf, Herr, die Heiligen haben ab-
genommen.
Vers 1—4. (Ach Gott, vom Himmel sieh darein w. s. w.)

Gemeinschafth

(b EHR Lk |

VI. Brief vom 15. Februar 1530 aus Wittenberg (gekiirat).
nem lieben ¥Yater Hans Luther, Burrer zn il 1m

und Frid in Christo Jesu, unserm Flerrm und Hel




Der Lobgesang mimeons des Altvaters: Ierr, nun lissest
du deinen Diener fahren. Lue. }—32
Vierstimmizer Gesang. Weise v. Fel. Mendelssohn-Bartholdy.
Die Antiphona: Da pacem, domine u. 5. w. dentsch.
Verleih uns g glich,
Harr
E
Der fiir uns

Denn du, unser Gott, alleine.
{. Luthers Testament. Geschehen und geben am T
phanii 1 2
Vierstimmiger Gesang, Weise von 1529,
Im: CGott ist unsere Zuversicht und Stirke.
S feste B st mmser Gott ete.)
a. Bin Danklied fiir die hdchsten Wohlthaten, so uns
Gott in Christo erzeigt hat.
V. 1—8. (Nun freat ench, liehen Christen gmein ete.)

b, Gemeinschafthceher Ge . von 1523.

g. Gen 1
Fahr
)
ren o

Der dich in Tril

i'i'.
ollt
it das ei
Zu Lol und :

Ind hiit dich

XI1l. Vorrede auff alle angbiicher.
XIII. Brief Luthers vom Jahre 1530 an sein
Hansicheén.*
X1V. Bin Kinderlied auf die Weihenachten, vom Kindelein
Jesu. Lmne. 2.
q. 1—15. (Vom Himmel hoch da komm ich her efe.)
b, Yierstimmm d : Weise von 1540 |
1. Vom Hinan & komm ich

leli bring




Eueh ist ein Kindlein heut geborn,

Yon einer Jung

U s shs 1w Talr,

XV. Etliche Fabeln aus Esopo: von D. M. L. verdeudscht,
sampt einer schinen Yorrede, von rechtem nutz vnd brauch

desselben  Buehs, _]r—lL'I‘III.‘HI. wes  Stande er aunch ist.

liistiz vynd dienlich zu lesen. Anpo M.D.XXX.

om Hunde im W Fabel V,
Viom Froseh vnd der Maus, Fabel I
dor Maus, abel IX.
. Yon der t- vod Feldmaus,
X V1. Gemeinschaftlicher Gesang

en L

vomuss uns doch bleiben

amthers (el
Lt




mitgete Lieder Luthe
it den Le
von Ph

NONNEen, «
f Melodienbnel fiir das Her
der modernen Form « horals mehr e
Luthe iten i
nicht,
hien o mitgand,

siheit im
doeh

L.
icini
YVater
hen: hieh sein [ 1 ; g -lin
bei Latl 3 i - i lich

ar yorain

Menschen
lichen (=




ches Yerz nis slimtlicher geistlicher Lieder Lutners:

von den zween  mertorern Christi ete, (B

a1
on wiolt: B, | MNun

us tiefer not
ch Galt, von

tor -.|‘iri.'1

Sa pir.

Nun hitten

Iie antiph

un ich
irchen, Offen 2y

unser Herr, zum

18,
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